U.S. Department of State

ZAHTJEV ZA NEUSELJENICKU VIZU

Approved OMB 1405-0018
Expires 08/31/2004
Estimated Burden 1 hour
See Page 2

MOLIMO VAS ODGOVORE UNIJETI VELIKIM TISKANIM SLOVIMA ILI STROJNO U ZATO PREDVIDENE RUBRIKE

1. BROJ PUTOVNICE
Grad:

2. MJESTO IZDAVANJA:

Drzava: Zupanija:

OVDJE NEMOJTE POPUNJAVATI
B-1/B-2 MAX  B-1 MAX  B-2 MAX
Other. MAX

3. Drzava koja je izdala putovnicu:

4. Datum izdavanja (dan-mjesec-godina)

5. Datum isteka (dan-mjesec-godina)

Visa Classification

6. PREZIME (kao u putovnici):

7. IME(NA) (kao u putovnici) | OCEVO IME:

8. OSTALA PREZIMENA KOJA KORISTITE (djevojacko, vjersko, profesionalno, pseudonim):

9. OSTALA IMENA KOJA KORISTITE:

10. DATUM ROBENJA (dan-mjesec-godina):

Mult Or

Number Applications
Months

Validity

Issued/Refused
On By
Under SEC 214(b) 221(g)
Other INA
Reviewed By

11. MJESTO RODENJA:

12. DRZAVLJANSTVO:

Grad Drzava Zupanija
13. SPOL 14. Jedinstveni matiéni broj gradana | 15. KUCNA ADRESA (Navedite kuéni broj, ulicu, grad, Zupaniju, potanski broj, drzavu)
. (JMBG)
@ muski
0 Zenski

16. KUCNI BROJ TELEFONA

BROJ SLUZBENOG TELEFONA

BROJ MOBILNOG TELEFONA

BROJ FAXA

SLUZBENI BROJ FAXA

BROJ DOJAVLJIVACA

17. BRACNO STANJE
I ozenjen/udana D neozenjen/neudana
T udovaciudovica (nikad prije u braku)

|= rastavljen/a E razdvojen/a

18. Puno ime supruznika (Cak i ako rastavijeni ili razdvojeni.
Ukljucite i djevojacko prezime.)

19. Datum rodenja supruznika (dan-mjesec-godina)

20. IME | ADRESA SADASNJEG POSLODAVCA ILI SKOLE

IME:

ADRESA:

21. SADASNJE ZANIMANJE (Ako ste u mirovini,
napisite "umirovijenik/ica”. Ako ste student,
napisite "student/ica”.)

22. KADA NAMJERAVATE STICI U SAD?
(Navedite odredeni datum ako znate)

23. E-MAIL ADRESA

24. NA KOJOJ ADRESI CETE BORAVITI U SAD-u?

25. PUNO IME | TELEFONSKI BROJEVI OSOBE U SAD-u KOD KOJE CETE BITI U POSJETI ILI POSLOVNO:

IME

KUCNI BROJ TELEFONA

BARCODE

BROJ SLUZBENOG TELEFONA

MOBILNI TELEFON

26. KOLIKO DUGO PLANIRATE
OSTATI U SAD-u?

27. KOJA JE SVRHA VASEG PUTOVANJA?

OVDJE NEMOJTE POPUNJAVATI

50 mm x 50 mm

28. TKO CE PLATITI VASE 29. JESTE LI IKADA BILI U SAD-u? [ FOTOGRAFIJAMID
PUTOVANJE?
C ba [JNE
KADA? Ovdje zalijepite ili
KOLIKO DUGO? prikvacite fotografiju
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30. JE LI VAM IKADA PRIJE BILA IZDANA AMERICKA VIZA? 31. JE LI VAM IKADA BIO ODBIJEN ZAHTJEV ZA AMERICKU VIZU?
O bA 1M NE O bA [ NE

KADA? KADA?

GDJE? GDJE?

KOJA VRSTA VIZE? KOJA VRSTA VIZE?

32. NAMJERAVATE LI RADITI U SAD-u? (ako "DA’, navedite puno ime | adresu 33. NAMJERAVATE LI STUDIRATI U SAD-u? (Ako "DA”, navedite puno ime i
americkog poslodavca) adresu obrazovne ustanove)

[T bA [JNE [TbAa [ NE

34. IMENA | SRODSTVO S OSOBAMA KOJE PUTUJU S VAMA

35. JE LI VAM AMERICKA VIZA IKADA BILA PONISTENA ILI OPOZVANA? | 36. JE LI ITKO IKADA U VASU KORIST PODNIO PETICIJU ZA
0 DA [T NE AMERICKU USELJENICKU VIZU?
0 DA [ NE (ako DA’ TKO?):

37. JE LI NEKA OD DOLJE NAVEDENIH OSOBA U SAD-u | IMA LI ZAKONSKU DOZVOLU ZA STALNI BORAVAK U SAD-u, ODNOSNO
AMERICKO DRZAVLJANSTVO? (Oznacite sa “DA” ili “NE”, te opiSite status osobe u SAD-u, {j. stalni boravak, americki drZzavljanin, u posjeti, zaposlen, student, itd.)

0 DA T NE suprug/a [T DA 0 NE zaruénik/ca 0 DA [0 NE brat/sestra
0 DA I NE otac/majka 71 DA 11 NE sin/kéi

38. VAZNO: SVI PODNOSITELJI ZAHTJEVA MORAJU PROCITATI | OZNACITI ODGOVARAJUCI ODGOVOR NA SVAKO PITANJE:
Viza se ne moze izdati osobama koje po zakonskoj definiciji spadaju u kategorije osoba kojima nije dozvoljen ulazak u SAD (osim kada se unaprijed ishodi rieSenje o izuze¢u). Odnosi li se bilo koji
od donjih navoda na Vas?
. Jeste li ikada bili uhi¢eni ili osudeni zbog prekrsaja ili krivicnog djela (navesti bez obzira na eventualno pomilovanje, amnestiju ili sli¢an zakonski
postupak)? Jeste li ikada protuzakonito raspacavali ili prodavali kontrolirane tvari (droge), bavili se prostitucijom odnosno svodnistvom? T DA 0T NE

. Je li Vam ikada odbijen ulazak u SAD, ili ste bili sasluSavani radi deportacije; jeste li prijevarom, namjernim laznim predstavljanjem ili na neki
drugi protuzakonit nacin pokusali drugima priskrbiti ili pomo¢i u dobivanju vize, ulaska u SAD, ili neke druge useljeni¢ke povlastice? Jeste li
polazili ameri¢ku javnu osnovnu $kolu sa studentskim statusom (F) ili javnu srednju $kolu nakon 30.studenog 1996., a da niste platili predvidenu

gkolarinu? [T DA I'T NE
. Zelite li u¢i u SAD s namjerom kr$enja propisa o uvozu-izvozu, ostvarenja subverzivnih, teroristigkih ili drugih protuzakonitih djela? Jeste li

¢lan ili predstavnik teroristicke organizacije — kako ih definira Ministarstvo vanjskih poslova SAD-a? Jeste li ikada sudjelovali u progonima

koje je provodila viada nacisticke Njemacke, odnosno jeste li ikada sudjelovali u genocidu? 1 DA T NE
. Jeste li ikada prekrsili pravila ameriékog viznog sustava, protuzakonito boravili ili bili deportirani iz SAD-a? [0 DA & NE
. Jeste li ikada uskratili starateljstvo nad djetetom ameri¢kog drzavljanina koje Zivi izvan SAD-a osobi koja je za to dobila zakonsko ovlastenje

od ameri¢kog suda, glasovali u SAD-u suprotno bilo kojem zakonu ili propisu, ili se odrekli ameri¢kog drzavljanstva u svrhu izbjegavanja

poreznih obveza? [T DA 11 NE

. Jeste li ikada bolovali od zarazne bolesti opasne za javno zdravlje odnosno od ozbiljnog tjelesnog ili psihickog poremecaja, zloupotrebljavali

ili bili ovisni o drogama? ™ DA 1 NE

Odgovor "DA” ne znaci automatsku nepodobnost za dobivanje vize, no ako ste na bilo koje gornje pitanje odgovorili sa "DA”, ili ako imate ikakvih
pitanja o istima, preporu¢amo da osobno dodete u ovaj ured.

39. JE LI OVAJ ZAHTJEV U VASE IME PRIPREMILA NEKA DRUGA OSOBA? 1 DA [T NE

(Ako je odgovor "DA’, neka ta osoba popuni stavku 40.)

40. Zahtjev je ispunio/la:

IME: U kakvom ste odnosu s podnositeliem zahtjeva:
ADRESA:
Potpis popunitelja zahtjeva: Datum (dan-mjesec-godina)

41. Ovim potvrdujem da sam procitao/la i razumio/la sva pitanja iz ovog zahtjeva, te da su prema mom saznanju i uvjerenju odgovori na ovom obrascu
istiniti i tocni. Shvaéam da svaki lazni ili krivi iskaz moze rezultirati trajnim odbijanjem vize ili neodobravanjem ulaska u SAD. Shva¢am da
posjedovanje vize ne znaci automatsko pravo da se preko grani¢nog prijelaza ude u Sjedinjene Ameri¢ke Drzave, ako se utvrdi da osoba ne
ispunjava uvjete.

Potpis podnositelja zahtjeva Datum (dan-mjesec-godina)

Zakon o zastiti privatnosti

Stavak Zakona o imigraciji | drzavljanstvu (INA 222 (f)) izdavanje vize i dokumentaciju o odbijanju iste smatra se povjerljivim podacima i predvida njihovo koristenje samo
za potrebe sistematiziranja, dopune, administriranje, odnosno za provedbu useljeni¢kih zakona, zakona o drzavljanstvu, kao i drugih ameri¢kih zakona. Ovjerene kopije
vizne dokumentacije mogu se staviti na raspolaganje sudu koji potvrdi da su informacije sadrzane u takvoj dokumentaciji potrebne za rije§avanje slu¢aja pred tim sudom.
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